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Dieu et la Route du Coeur

Evidemment, Dieu ne fait pas de vélo. Ca s’explique bien par sa nature, méme si
aucun témoignage historique ne fait part de véhicule de service ou d’ailes. Au
contraire, on pourrait penser que Dieu, s’il pratiquait le vélo, aurait jeté un oeil
attentif & la Route du Coeur.

«lls ne I'ont pas si mal arrangée», aurait-il dit. Son regard porterait au-dela des
collines vertes, des foréts, des vallées et de la route rejaillissant ¢a et la avec son

tracé légerement galbé.
Gott und die Herzroute Petit a petit, il s’enthousiasmerait totalement et regarderait, du ciel, ou elle mene. |l
constaterait, enchante, qu’elle le conduit a travers certains de ses endroits
Naturlich fahrt Gott nicht Velo. Das liegt wohl in seinem Naturell begriindet, préférés, par-dessus des collines particulierement bien modelées, ou le long de
auch wenn weder Dienstwagen noch Fliigel klar verbrieft sind. Umgekehrt darf petits ruisseaux ravissants.

man vermuten, dass Gott, wenn er denn Velo fahren wiirde, sicherlich einen

genaueren Blick auf die Herzroute geworfen hitte. Pour avoir un meilleur point de vue, il descendrait méme un peu du ciel, afin de

mieux déceler les lacets et les montées qui, de la-haut, sembleraient un peu
«Das haben sie nicht schlecht hingekriegt», wiirde er sagen. Sein Blick wiirde Uiber plates. «Waow, ca déménage vraiment depuis icil» dirait-il. Et son genou droit
die griinen Hugel streifen, die Wélder und Taler und die immer wieder darin tremblerait déja d’impa-tience.

aufblitzende Route mit ihrem leicht geschwungenen Verlauf.
Ne devrait-il pas tout de méme se permettre une petite excursion?

Nach und nach wurde er sich richtig begeistern und von oben schauen, wo sie
denn Uberall durchfuhrt. Er wirde zu seiner Entzlickung feststellen, dass sie an
einigen seiner Lieblingsstellen entlang flhrt, tber besonders wohlgeformte Higel
oder lauschig verzauberten B&chlein entlang.

Um einen besseren Blick zu haben, wiirde er vielleicht sogar etwas vom Himmel
herab kommen, um die Steigungen und Serpentinen besser erkennen zu kénnen,
die von oben ja etwas flach wirken. «Wow», wiirde er sagen, «das geht ja richtig
ab hier». Und in seinem rechten Knie wirde es schon ungeduldig zucken.

Sollte er nicht doch eine kleine Fahrt wagen?
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NatUrlich wirde er das nicht tun, um keinen Verkehrsstau oder Menschenauflauf

zu provozieren. Er wirde auch nicht andere Velowanderrouten diskreditieren
wollen, indem er ausgerechnet auf der Herzroute eine Runde gedreht hétte.

Ganz aber wiirde ihm diese Strecke nicht mehr aus dem Sinn gehen, und es darf
vermutet werden, dass er vielleicht doch eines Tages, frih an einem Junisonntag,
wenn noch alles schléft, ein paar Meter auf dieser Route fahren wirde, einen
Freudenjauchzer nur halb unterdriickend. Seinen gottlichen Mitarbeitern wiirde er
sagen, dass er ein paar Kapellen am Wegrand inspizieren musse, reine Formsa-
che, und dass er zum Frihstlck zurtick sei.
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Evidemment il ne céderait pas & la tentation, pour ne pas provoquer d’embouteil-
lage ou d’attroupement. Il ne voudrait pas non plus porter ombrage aux autres
itinéraires cyclables en leur préférant la Route du Coeur.

Mais cet itinéraire ne lui Sortirait pas tout a fait de la téte, et on peut bien
s’imaginer qu’un jour, a I'aube d’un dimanche du mois de juin, quand tout
sommeille encore, il effectuerait quelques métres sur cette route, réprimant a
grande peine un cri de joie. Il aurait raconté a ses collaborateurs divins qu'’il avait a
inspecter quelques chapelles sur le coté de la route - une pure formalité - et qu’il
serait de retour pour le déjeuner.
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